





GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-424
2/2
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 50 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) . 1,0 S-49,S-50
Floor Space Index Maximum (ratio)
Avant / Front (m) . 15,2 S-49,S-50
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) . 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) . 10,6 S-49,S-50
Arriére / Rear (m) . 13,7 S-49,S-50
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions . S-49. S-50
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o S-49,S-50
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . o S-50
Construction / Construction Prescriptions . .
Equipement / Equipment Prescriptions o .

CIRCULATION ET STATIONNEMENT / CIRCULATION AND PARKING

Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses . ° 469,S-49,S-50

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-426
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family
R2: Bifamiliale / Two-Family
R3: Trifamiliale / Three-Family
R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family .

R6 : Communautaire / Communal .

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business .

C2-1: Restauration / Restauration . 402
C2-2 : Hébergement / Accommodation .

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service .

C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service .

C3-3: Service divers / Diverse Service .

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station
C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL

P1: |Institutionnel / Institutional .
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering

P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment .
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions . . . 385,389
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . . . 392,399
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

LOT / LOT
Superficie/ Area Minimum (m2) 929 929 2787
Largeur / Width Minimum (m 30,48 30,48 30,48
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS IS IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions . 422
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions .

. Maximum (m) 45 45 45

Hauteur/ Height Minimum / Maximum (Etage/ Storey) 3/14 3/14 1/14
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2) 50
Architecture / Architecture Prescriptions|  Type 2 Type 2 .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-426
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 30 30 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 1,0 1,0 1,0
Floor Space Index Maximum (ratio)
Avant / Front (m) 15,2 15,2 15,2
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 7,6 7,6 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 10,6 10,6 10,6
Arriere / Rear (m 13,7 13,7 13,7
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?) 28,8 28,8 451
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . . .
Construction / Construction Prescriptions . . .
Equipement / Equipment Prescriptions o . o
Nombre de case minimum par logement / 15 463.469
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling ' ’
Autres Usages / Other Uses . . 469,476

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-570
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business .

C2-1: Restauration / Restauration . 402
C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service .

C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service .

C3-3: Service divers / Diverse Service .

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station
C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL

P1: |Institutionnel / Institutional .
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering

P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment .

P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions . 415
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 3716 3716
Largeur / Width Minimum (m 30,48 30,48
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions .
. Maximum (m 15 15
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions . .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-570
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 50 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 0,25 0,25
Floor Space Index Maximum (ratio) 1,0 1,0
Avant / Front (m) 7,6 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 7,6 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 7,6 7,6
Arriere / Rear (m 13,7 13,7
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . .
Construction / Construction Prescriptions . .

Equipement / Equipment Prescriptions o .
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses . .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-778
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family
R2: Bifamiliale / Two-Family
R3: Trifamiliale / Three-Family
R4 : Quadruplex / Quadruplex
R5: Multifamiliale / Multi-Family .
R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business .

C2-1: Restauration / Restauration . 397
C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service .

C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service .

C3-3: Service divers / Diverse Service .

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station
C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions . . 385
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 392
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 929 2787
Largeur / Width Minimum (m 30,48
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions . 449
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions .

. Maximum (m 27 27

Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey) 3/8 1/8
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2) 50

Architecture / Architecture Prescriptions|  Type2l .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-778
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 30 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 1,0 1,0
Floor Space Index Maximum (ratio) 2,0
Avant / Front (m) 7,6 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 7,6 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 7,6 7,6
Arriere / Rear (m 13,7 13,7
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?) 28,8 451
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . .
Construction / Construction Prescriptions . .
Equipement / Equipment Prescriptions o .

Nombre de case minimum par logement / 15 463.469
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling ' ’
Autres Usages / Other Uses . 469, 476

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-786
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family
R2: Bifamiliale / Two-Family
R3: Trifamiliale / Three-Family
R4 : Quadruplex / Quadruplex
R5: Multifamiliale / Multi-Family .
R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business .

C2-1: Restauration / Restauration . 397
C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service .

C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service .

C3-3: Service divers / Diverse Service .

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station
C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions . . 385
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 392
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display
Superficie/ Area Minimum (m2) 2787 2787
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions .

. Maximum (m) 12 12

Hauteur/ Height Minimum / Maximum (Etage/ Storey) 3/3 1/3
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2) 12000
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2) 166,6

Architecture / Architecture Prescriptions|  Type 2 .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE C-786
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 30 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 1,0 0,25
Floor Space Index Maximum (ratio) 2,0 2,0
Avant / Front (m) 7,6 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 7,6 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 7,6 7,6
Arriere / Rear (m 13,7 13,7
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?) 28,8
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . .
Construction / Construction Prescriptions . .
Equipement / Equipment Prescriptions o .

Nombre de case minimum par logement / 15 463.469
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling ' ’
Autres Usages / Other Uses . 469,476

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-110
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 398
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-110
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions °
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-112
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 398
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-112
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-308
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 398
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-308
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-310
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 398
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-310
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE P-314
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 398
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE P-314
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE P-516
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 386
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .
P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE P-516
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m)
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-520
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 386
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .
P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-520
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-522
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 386
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .
P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-522
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-586
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family
R2: Bifamiliale / Two-Family
R3: Trifamiliale / Three-Family
R4 : Quadruplex / Quadruplex
R5: Multifamiliale / Multi-Family
R6 : Communautaire / Communal .
C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE
C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business
C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service .
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service
C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station
C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . S-48
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment

P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation .

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation . 398
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure .

I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry
13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions . . . 389,415
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . . 399,414
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 929 929 929
Largeur / Width Minimum (m 30,48 30,48 30,48
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS IS IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions . . .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions

. Maximum (m 27 27 27

Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey) 2/8 2/8 2/8
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions . . .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-586
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 50 50 50
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 1,0 1,0 1,0
Floor Space Index Maximum (ratio) 2,0 2,0 2,0
Avant / Front (m) 7,6 7,6 7,6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 7,6 7,6 7,6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 7,6 7,6 7,6
Arriere / Rear (m 12,1 12,1 7,6
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?) 28,8
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . . .
Construction / Construction Prescriptions . . .

Equipement / Equipment Prescriptions o . o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses . . .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-708
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-708
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 6
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 6
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE P-710
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING

GRID

Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage

Maximum (%)

ZONE  P-710

Coefficient d’occupation du sol /

Minimum (ratio)

Floor Space Index

Maximum (ratio)

Avant / Front (m)

Marges minimums /

Avant secondaire / Secondary-front (m)

Minimum Setbacks

Latérale / Lateral (m)

Aire d’agrément / Amenity Area

Minimum (m?)

Arriére / Rear (m
AMENAGEMENTS EXTERIEURS / EXTERIOR LANDSCAPE

Plantation / Plantings

Prescriptions

Cléture, haie / Fence, Hedge

CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ
Béatiment / Building

Prescriptions

UIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BU

Prescriptions

ILDINGS AN

D EQUIPMENT

Construction / Construction

Prescriptions

Equipement / Equipment

CIRCULATION ET STATIONNEMENT / CIRCULATION AND PARKING
Nombre de case minimum par logement /
Minimum number of spaces per dwelling

Stationnement / Parking

Prescriptions

AFFICHAGE / SIGNAGE
Enseigne / Signage

NOTES

Autres Usages / Other Uses

469
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GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-720
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation .
P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2)
Largeur / Width Minimum (m
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached
RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions .
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions
. Maximum (m
Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey)
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-720
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%)
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio)
Floor Space Index Maximum (ratio)

Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m)

Arriere / Rear (m
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-736
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE

R1: Unifamiliale / Single-Family

R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional . 413
P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 418.1
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 3716
Largeur / Width Minimum (m 30,48
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions

. Maximum (m 9,1

Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey) 1/2
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions .




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE  P-736
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 40
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 0,15
Floor Space Index Maximum (ratio) 1,0
Avant / Front (m) 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 7,6
Arriere / Rear (m 15,2
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions .
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions o
Nombre de case minimum par logement /
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses .

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE R-316
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family .
R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . 392
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 501
Largeur / Width Minimum (m 18,2
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS
Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached

RA - En Rangée / Townhouse
Projet intégré / Integrated Project Prescriptions
Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions

. Maximum (m 10

Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey) 1/3 419
Superficie du batiment / Minimum (m2)
Building Area Maximum (m2)
Facteur de densité nette / Minimum (m2)
Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions|  Type 2




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE R-316
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 40
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 0,35
Floor Space Index Maximum (ratio) 0,80
Avant / Front (m) 4,5 439
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 2,4
Arriere / Rear (m 7,6
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . 459
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQUIPEMENTS ACCESSOIRES / ACCESSORY CONSTRUCTIONS, BUILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions .
Construction / Construction Prescriptions .

Equipement / Equipment Prescriptions °
Nombre de case minimum par logement / 2
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE R-700
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

GROUPES ET CLASSES D'USAGES / GROUPS AND CLASSES OF USES Disposition / Provision

R: RESIDENCE / RESIDENCE
R1: Unifamiliale / Single-Family . .
R2: Bifamiliale / Two-Family

R3: Trifamiliale / Three-Family

R4 : Quadruplex / Quadruplex

R5: Multifamiliale / Multi-Family

R6 : Communautaire / Communal

C: COMMERCE ET SERVICE / COMMERCE AND SERVICE

C1l: Commerce de voisinage / Neighbourhood business

C2-1: Restauration / Restauration

C2-2 : Hébergement / Accommodation

C3-1 :Service administratif et professionnel / Administrative and Professional Service
C3-2: Service personnel et de santé / Personal and Health Service

C3-3: Service divers / Diverse Service

C4: Commerce de divertissement / Entertainment Business

C5-1 : Poste d’essence et de recharge / Gas and Charging Station

C5-2 : Entretien mécanique / Mechanical Maintenance

C5-3 : Vente de véhicules / Vehicle Sales

C6: Commerce lourd / Heavy Commerce

P: PUBLIC, INSTITUTIONNEL, COMMUNAUTAIRE ET RECREATIF / PUBLIC, INSTITUTIONAL, COMMUNITY AND RECREATIONAL
P1: |Institutionnel / Institutional

P2: Communautaire de rassemblement / Community Gathering
P3-1: Récréatif de divertissement / Recreational Entertainment
P3-2 : Récréatif intérieur / Indoor Recreation

P3-3 : Récréatif extérieur / Outdoor Recreation

P4: Conservation / Conservation

P5: Infrastructure et transport / Transportation and Infrastructure
I: INDUSTRIE / INDUSTRY

11:  Industrie légére / Light Industry

12: Industrie modérée / Moderate Industry

13: Industrie lourde / Heavy Industry

E: EXCEDENTAIRE / RESIDUAL

E: Excédentaire / Residual

DISPOSITIONS LIEES AUX USAGES / PROVISIONS RELATING TO USES

Mixité d’'usages / Mixed-Use Prescriptions
Usage additionnel / Additional Use Prescriptions . . 392
Nombre, distance / Number, Distance Prescriptions

Entreposage extérieur / Outdoor Storage

Etalage extérieur / Outdoor Display

Superficie/ Area Minimum (m2) 418 371
Largeur / Width Minimum (m 15,2 13,7
BATIMENT PRINCIPAL / PRINCIPAL BUILDING

IS — Isolée / Detached IS

Structure / Structure JU —Jumelée / Semi-Detached JuU
RA - En Rangée / Townhouse

Projet intégré / Integrated Project Prescriptions

Multioccupant / Multi-Occupant Prescriptions

. Maximum (m 9 9

Hauteur/ Height Minimum /(Mzaximum (Etage/ Storey) 1/2 1/2

Superficie du batiment / Minimum (m2)

Building Area Maximum (m2)

Facteur de densité nette / Minimum (m2)

Net density Factor Maximum (m2)

Architecture / Architecture Prescriptions|  Type 1 Type 1




GRILLE DE ZONAGE / ZONING GRID ZONE R-700
Usages et dispositions spécifiques / Uses and specific provisions

DENSITE ET IMPLANTATION / DENSITY AND IMPLANTATION

Taux d’'implantation / Lot coverage Maximum (%) 40 40
Coefficient d’occupation du sol / Minimum (ratio) 0,25 0,25
Floor Space Index Maximum (ratio) 0,80 0,80
Avant / Front (m) 4,5 4,5
Marges minimums / Avant secondaire / Secondary-front (m) 4,5 4,5
Minimum Setbacks Latérale / Lateral (m) 2,4 2,4
Arriere / Rear (m 7,6 7,6
Aire d’agrément / Amenity Area Minimum (m?)
Plantation / Plantings Prescriptions
Cléture, haie / Fence, Hedge Prescriptions . o
CONSTRUCTIONS, BATIMENTS ET EQ ILDINGS AND EQUIPMENT
Béatiment / Building Prescriptions . .
Construction / Construction Prescriptions . .

Equipement / Equipment Prescriptions ° .
Nombre de case minimum par logement / 2 2
Stationnement / Parking Minimum number of spaces per dwelling
Autres Usages / Other Uses

AFFICHAGE / SIGNAGE

NOTES
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